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kode, coka URBAN, INDUSTRIAL,
ELEMENT, ASIA, OLD FASHIONED,

FRUITS, FRESH WOOD, NORDIC WOOD,
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Anmarel (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHresbck (8182)63-90-72
Actpaxanb (8512)99-46-04
Bapnayu (3852)73-04-60
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BpsHck (4832)59-03-52
BrnaguBoctok (423)249-28-31
BnagukaBkas (8672)28-90-48
Brnagumup (4922)49-43-18
Bosrorpag (844)278-03-48
Bosorga (8172)26-41-59
Boponex (473)204-51-73
ExaTepun6ypr (343)384-55-89

TexHuUYecKkue XapaKTepPUCTUKHU

[To BompocaM npojax U Mo Jiep>kKu o6panjaiTecs:

HBaHoBo (4932)77-34-06
WoxeBck (3412)26-03-58
HpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanununrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KosiomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHozap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypras (3522)50-90-47
Jlunenx (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MarnuTtoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
Mypwmanck (8152)59-64-93

HaGepexHbie Yennb! (8552)20-53-41

Hwxuuit HoBropog (831)429-08-12
HoBoxky3Henk (3843)20-46-81
Hos6pbck (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
Open6ypr (3532)37-68-04
Tensa (8412)22-31-16
[leTpo3aBoack (8142)55-98-37
Tckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Kasaxcran +7(7172)727-132

PocToB-Ha-/loHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
Cankr-IleTep6ypr (812)309-46-40
CaparoB (845)249-38-78
CeBacromouib (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumodeponoss (3652)67-13-56
CmoueHck (4812)29-41-54

Couw (862)225-72-31
CraBponoJb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
ChIKThIBKap (8212)25-95-17
Tam608 (4752)50-40-97

TBepb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

as.nmouTa: afz@nt-rt.ru || cait: https://aps.nt-rt.ru/

TonpsaTTH (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
Ynau-Ypg3 (3012)59-97-51
Yoa (347)229-48-12
Xa6aposck (4212)92-98-04
Ye6oxkcaps! (8352)28-53-07
Yensi6uHck (351)202-03-61
Yepenosey (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
sIkyTck (4112)23-90-97
Apocnasib (4852)69-52-93
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BEVERAGE DISPENSERS

BEVERAGE DISPENSE

36

Getrankespender ,,INDUSTRIAL"
beverage dispenser
dispensador de bebidas

EDELSTAHL SILIKON
STAILESS META N"ﬂw
[GLASS ] [ Lq [SILICON] SUP FEET
distributeur de boissons

Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Ful und Deckel aus Metall, schwarz, Anti-
rutschmatte aus Silikon

glass container, stainless steel tap, base and lid in black metal, silicone non-slip mat
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, base y tapa de metal negro, alfombra antidesli-
zante de silicona

récipient en verre, robinet en acier inox, pied et couvercle en métal noir, tapis antidérapant
en silicone

@ cm Nem Itr.
10450 20 45 7

inkl. Gestell / incl. stand

Antirutschmatte aus Silikon
Antirutschmatte aus Silikon

Getrankespender ,,URBAN* f— —
beverage dispenser STA'NLESS METALL | §1icon Tt
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fufl und Deckel aus Metall, schwarz, Anti-
rutschmatte aus Silikon

glass container, stainless steel tap, base and lid in black metal, silicone non-slip mat
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, base y tapa de metal negro, alfombra antidesli-
zante de silicona

récipient en verre, robinet en acier inox, pied et couvercle en métal noir, tapis antidérapant
en silicone

@ cm Nem Itr.

10451 22 45 7

inkl. Gestell / incl. stand

Antirutschmatte aus Silikon
Antirutschmatte aus Silikon

Eiswasserrohre PP ™
ice cube cooling tube Lowow] N {///]
tubo enfriador para cubitos
tube pour glacons

passend fiir Getrankespender /
fits to drink dispenser

10400, 10403, 10450, 10451, 10855

@ cm Ncm

10849 " 24



7 Itr.

7 Itr.

Getrankespender ,ELEMENT*
beverage dispenser

BEVERAGE DISPENSERS
dispensador de bebidas

GLAS BETON EDELSTAHL| [ SILIKON
STAINLESS NON
GLASS | | CONCRETE| |~ INOX | | SILICON | | S Pkeer
distributeur de boissons

Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fufl und Deckel aus Beton
glass container, stainless steel tap, stand and lid made of concrete
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de hormigén
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en béton

@ cm Nem Itr.
10400 22 45 7 inkl. Gestell / incl. stand
Getréinkespender »ASTA® 6as | Hotz | [epecstant [ siuion
bgverage dlspenser. auass || woop ||*iNox | | suicow Mo
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behailter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fufy und Deckel aus Holz
glass container, stainless steel tap, wooden stand and lid

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de madera
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en bois

10853

2 cm Nem Itr.
10403 24,5 45,5 7 inkl. Gestell / incl. stand
Ersatz-Full / base / soporte de recambio / support de remplacement
@ cm Nem
10404 24,5 15
Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange
@ cm Nem
10405 14,0 5

beverage dispenser
dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz
glass container, stainless steel tap, black stand

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro
récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

Getrankespender ,,OLD FASHIONED*

g suen
INOX SILICON

@ cm Nem Itr.
10409 27 50,5 7 inkl. Gestell / incl. stand
Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement
@ cm MNem
10410 27 31,5
Ersatz-Glas / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange
@ cm MNem Itr.
10411 19 36,5 7

Ersatz-Zapfhahn 10409 / replacement tap for 10409

10718

Tropfenschale, 2-teilig - (MAX
drip tray, 2 pcs. {70%}
aros anti-goteo, set de 2
anneaux coupe-gouttes, set de 2

7
EDELSTAHL i
STAINLESS | | von
INOX™ ] {_stip Feer

@ cm Nem Farbe / Colour
10851 9,5 1,5
10853 9,5 1,5 |

37

=
=
~
2
o
%]
H
[25)
=
=
)
[a)




BEVERAGE DISPENSERS
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7 Itr.
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Getrankespender
beverage dispenser
dispensador de bebidas
distributeur de boissons

Glas | (epecstant [ sikon | (/44N
STAINLESS
GLASS | [”'INOX | | SILIcON ///

Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Deckel aus Edelstahl

glass container, stainless steel tap, lid in stainless steel

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, tapa de acero inoxidable
récipient en verre, robinet en acier inox, couvercle en acier inox

@ cm Ncm

Itr.

10855 20 30,5

Getrankespender ,,FRUITS®
beverage dispenser
dispensador de bebidas
distributeur de boissons

7

Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz

glass container, stainless steel tap, black stand

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro
récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

@ cm Nem Itr.
10415 25 58 10,5 inkl. Gestell / incl. stand
Trinkglas ,BEACH® ) (2 .
SIAN NA ade in
drinking glass / vaso / verre :!;Tﬁ @ « /// [[%ég L
@ cm Nem Itr. VE
10505 8,5 13,5 0,3 48

Ersatzteile Getrankespender ,,FRUITS®

spare parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

67

Ersatz-Deckel / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange

@ cm Nem

10418 14 12

Ersatz-Glas inklusive Deckel, ohne Zapfhahn / replacement glass with lid without tap / cristal
de recambio con tapa sin grifo / vitre de rechange avec couvercle sans robinet

@ cm Nem ltr.
10417 25 42 10,5
EpeLsTan] [ siLkoN
Ersatz-Zapfhahn / replacement tap / grifo de recambio / robinet de rechange ||| gicon

10718

Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement

@ cm Nem

10416 26 19



BEVERAGE DISPENSERS

Getrédnkespender ,FRESH WOOD® (g5 ) (" houz | ( xork | foetsra) ( siukon
beverage dispenser auass | | woop || cork |[*iox || sicon s

dispensador de bebidas
distributeur de boissons
Behilter mit Edelstahlzapthahn und Korkdeckel, stabiles Glas, inklusive Holzstandfuf und
Kork-Untersetzer

container with stainless steel tab and cork cover, solid glas, including wooden base and cork
coaster

recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de corcho, cristal sélido, pie de madera y posa-
vasos de corcho

récipient avec robinet en acier inox et covercle de liege, verre robuste, pied en bois et soucou-
pes de liege

cm /Nem Itr.

10430 23x23 56,5 3

Trinkbecher ,,CRYSTAL
drinking cup / vaso / gobelet

:
BENE=L -

@ cm MNem Itr. VE

10501 8 12,5 0.3 48

N 7
‘ , RS i (1A
Tropfenschale / drip tray / aro anti-goteo / anneau coupe-gouttes INOX //

@ cm /N cm Farbe / Colour

10851 9,5 1,5

Ersatzteile Getrankespender ,,FRESH WOOD*

spare parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange

@ cm /Nem Farbe / Colour

10428 11,5 1,5 |

Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet

@ cm Ncm Itr.

10422 15,5 42,0 4,5

Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange

@ cm NG|

10424 16,5 1,5

Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement

cm /N em Farbe / Colour

10426 23x23 14 |
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BEVERAGE DISPENSERS

beverage dispenser Glass || woob || cork | |>iNox | | SiicoN
dispensador de bebidas
distributeur de boissons

Behalter mit Edelstahlzapfhahn und Holzdeckel, stabiles Glas, inklusive weilem Holzstand-
fuf und Kork-Untersetzer

m Getrdnkespender ,NORDIC WOOD" [GLAS} [HOLZ} [KORK] EDELSTAHj [SILIKONJ \
1 STAINLESS o
SLIP FEET

7.5 Itr. container with stainless steel tab and wooden cover, solid glas, including white wooden base
and cork coaster
recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de madera, cristal sélido, pie de madera blan-
- cay posavasos de corcho
o ] q.‘ récipient avec robinet en acier inox et covercle en bois, verre robuste, pied en bois blanc et
= soucoupes de liege
cm Nem Itr.
10435 23x23 60,5 7,5
TR =T -
Trinkbecher ,CRYSTAL [ J % N /A [[%Aég Yool
drinking cup / vaso / gobelet TRTAN
@ cm Nem ltr. VE
10501 8 12,5 0.3 48
| i
300 ml
Ersatzteile Getrinkespender ,,NORDIC WOOD*
-"E“. parts beverage dispenser
recambios dispensador de bebidas
r = | pieces distributeur de boissons
; Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange
2 cm /Ncm
751t 10428 15 15
Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet
@ cm Nem Itr.
10427 17 46 7,5
Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange
[ @ cm Nem
10424 16,5 1,5
r Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement
I F
i cm Nem Farbe / Colour
= 10426 23x23 14

¥ :l:-?"l':l
A

40



9,5 Itr.

5.

einklappbare FiiBe
foldable feets e

BEVERAGE DISPENSERS

Saftdlspenser ,TOP FRESH* SAN (Gt

juice dispenser s | ok
dispensador de zumo
distributeur a jus de fruit
hochglanzpoliert, Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten
mirror polished, cooling with 2 cooling elements from the top and
base

pulido brillante, con 2 acumuladores de frio, 1 arriba y 1 en la base

poli brillant, 2 accumulateurs de froid, 1 dans le couvercle, 1 dans
le socle

cm Nem Itr.
10800 21x32 43 4
10700 23x35 52 6

Sgﬂdispenser DUO ,,TOP FRESH“
juice dispenser 1| mox

. 1858
dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit
hochglanzpoliert, Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben

und unten

mirror polished, cooling with 2 cooling elements from the top and
base

pulido brillante, con 2 acumuladores de frio, 1 arriba y 1 en la base
poli brillant, 2 accumulateurs de froid, 1 dans le
couvercle, 1 dans le socle

cm Nem Itr.

10720 42 x 32 52 2x6

juice dispenser onsisior | INOX
dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit SN
Edelstahl-Crushed Ice Rohre herausnehmbar ///
removable stainless steel crash ice tube

con tubo inox refrigerante extraible para hielo picado

avec tube inox réfrigérant amovible pour glace pilée

Saftdispenser ,,INOX STAR* ESA E?EIL&FE\?% %
Ol

cm Nem Itr.

10795 36 x 26 55 8

Behalter / container / recipiente / récipient

@ cm Itr.
10796 22 8
e pihenser ABS
msulate 1spenser ol | I 14

dispensador isotérmico

distributeur de boisson isothermique
fiir heifle und kalte Getranke

for hot and cold drinks

para bebidas frias y calientes

pour boissons chaudes ou froides

@ cm Nem Itr.
10788 24 42 9,5

Hahn / tap / grifo / robinet

10789
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BEVERAGE DISPENSERS

4)

1) Deckel / cover / tapa / couvercle

fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.

10701 6
10801 4

2) Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

fiir Itr. / for Itr. / para ltr. / pour ltr.

10777 416

3) Behalter inklusive Zapfhahn / container incl. tap
recipiente con grifo / récipient avec robinet

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.

42

10703 6
10803 4

3) Behilter ohne Zapfhahn / container without tap
recipiente sin grifo / récipient sans robinet

fur Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr.

10704 6
10804 4

4) Non-Drip Hahn / non-drip tap / grifo anti-goteo / robinet anti-goutte

fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.

10707 6
10807 4

5) Dichtungsring / sealing ring / arandela / rondelle

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.
10608 4/6

6) Einsatz / insert / aro inox / cercle inox

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.

10708 6
10808 4

7) Standfuf’ 18/10 Edelstahl / column 18/10 stainless steel
base inox 18/10 / socle inox 18/10

fur Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr.

10709 6
10809 4

8) Tropfgitter 18/10 Edelstahl / drip lattice 18/10 stainless steel
rejilla recoge gotas 18/10 / grille ramasse-gouttes 18/10

fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.

10712 6
10713 DUO
10812 4

9) Bodenplatte 18/10 Edelstahl / footing 18/10 stainless steel
base de 18/10 acero / socle inox 18/10

fur Itr. / for Itr. / para ltr. / pour ltr.

10710 6
10711 DUO/6 +6
10814 4

1x Dichtung, 2x Dichtungsring (transparent), 1x Dichtungsring (s / w)
1x seal, 2x sealing ring (transparent), 1x sealing ring (b / w)

Zubehor / Reinigungsset - fur die regelmallige Reinigung

10714 fiir Zapfhahn 10707
10715 fiir Zapfhahn 10807
10716 fiir Zapfhahn 10907
10717 fiir Zapfhahn 10867
A

10715 10608
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BEVERAGE DISPENSERS

Der Adapter passt auf alle
Dispenser der Serien TOP FRESH,
BRIDGE und SUNDAY und kann
ganz einfach installiert werden.

The adapter fits all dispensers of
the series TOP FRESH, BRIDGE
and SUNDAY and can be installed
very easily.

s

El adaptador se adapta a todos los
dispensadores de las series TOP
FRESH, BRIDGE y SUNDAY y pue-
de ser instalado facilmente.

L'adaptateur s'adapte a tous les dis-
tributeurs des séries TOP FRESH,
BRIDGE et SUNDAY et peut étre
installé tres facilement.
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Adapter ,TOP FRESH* ESTAND (sion | (774
e 187
adaptador
adaptateur

handkontaktloser Adapter, einfach zu installieren
adapter touchless for tap, easy to install
adaptador sin contacto para grifo

adaptateur sans contact manuel, facile a installer

cm Nem

12x4,5 55

Einfach den Adapter an der dafiir vorgesehenen Offnung auf den
Hebel des Zapfhahns stecken.

Simply plug the adapter onto the lever of the tap at the opening provi-
ded.

AnschlieRfend den Adapter nach unten festziehen. Durch das Nach-
Vorne-Driicken des unteren Edelstahlbiigels mit Hilfe des Glases, wird
der Hebel des Zapfhahns betdtigt und das Getrank flieft vollig hand-
kontaktlos in das Glas.

Then tighten the adapter downwards. By pushing the lower stainless
steel bracket forward with the help of the glass, the lever of the tap is
activated and the drink flows into the glass completely without hand
contact.

passend fiir / suitable for:

P

- R

10700 10830 10872

6 Itr. & 3 Itr. 4 Itr.

Saftdispenser ,TOP Milchkanne ,,TOP Saftdispenser ,,BRIDGE*

FRESH“ FRESH“ Katalog Seite 20
Katalog Seite 46 Katalog Seite 51 juice dispenser,
juice dispenser, milk dispenser, catalogue page 20
catalogue page 46 catalogue page 51

43




BEVERAGE DISPENSERS

Saftdispenser ,TOWER" S (PC ;52;
sl juice dispenser 158 ) leouvears) TR ///

dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit

aus Edelstahl, inklusive Crushed Ice Rohre

made of stainless steel, inclusive crushed ice tube
de acero inoxidable con tubo para hielo picado
en acier inox avec tube de glace pilée

cm Nem Itr.
10440 35x23 75 5
5 Itr.
4;
[ 1 @ Edelstahl Zapfhahn

stainless steel tap

Milchdispenser ,,BRIDGE® EDESTA) (017

milk dispenser nox
dispensador de leche

distributeur a lait

massives Buchenholz gebeizt, Edelstahldispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf inklusive

touchless adapter

solid beech wood, stained, stainless steel dispenser with 1 cooler in stand including touchless
adapter

madera de haya maciza tefiida, dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en
la base y con adaptador sin contacto para grifo

bois de hétre massif teinté, distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le
socle et avec adaptateur sans contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour
10837 31x20 39 3 L
10839 39x22 45 5 L
Milchdispenser ,,BRIDGE® e "oz | (S
milk dispenser X J | woop ;252

dispensador de leche
distributeur a lait
| b massives Ahornholz, Edelstahldispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf§ inklusive touchless
uj'. adapter
( solid maple wood, stainless steel dispenser with 1 cooler in stand including touchless adapter
madera maciza de arce, dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base

3%5 y con adaptador sin contacto para grifo
' bois d‘érable massif, distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et
i k avec adaptateur sans contact manuel
& [
|| cm Nem Itr. Farbe / Colour
10836 31x20 39 3
10838 39x22 45 5
-
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4ltr./ E Itr.

10830

BEVERAGE DISPENSERS

DELSTAHD
HoLZ SA STAINLESS] *
WOOD | {wsrsrory | 1878

Saftdispenser ,,BRIDGE"

juice dispenser

dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 coolers from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle, 1 dans le socle

cm Nem Itr. Farbe / Colour
10872 31,0x 20 42 4 ]
10873 35,5x 22 50 6 ]

- —

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

Saftdispenser ,,BRIDGE® HOLZ s%ﬁ[?% ¥
juice dispenser woon e I SE

dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 coolers from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle, 1 dans le socle

cm Nem Itr. Farbe / Colour
10870 31,0x20 42 4
10871 35,5 x 22 50 6
— - ey

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

STAINLESS

milk dispenser INOK

AN
I()\

Milchkanne ,,TOP FRESH* DELSTAHD @

dispensador de leche

distributeur a lait

hochglanzpoliert, 1 Kiithlakku im Standfuf3, ,,original Milchkanne mit Henkel”
mirror polished, 1 cooler in base, original milkcan

pulido brillante, 1 acumulador de frio en la base, recipiente ,lechera“

poli brillant, 1 accumulateur de froid dans le socle, design ,pot a lait*

cm Nem Itr.
10830 21x32 39 3
10750 23x35 45 5

Milchkanne ohne Zapfhahn / milkcan without tap / jarra de leche sin grifo / récipient a lait
sans robinet

@ cm Nem Itr.
10833 16 22 3
10663 22 26 5
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BEVERAGE DISPENSERS

10840

8 Itr.

46

Milchkanne ,,TOP FRESH® PORZELLAN| | ACRYL | [EDELSTAHL]
milk dispenser porceLa | Ackvuc | | *Tilox

dispensador de leche

distributeur a lait

inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kithlakku im Fuf§
including porcelain sign, 1 cooler in base

incluye cartelito en porcelana, 1 acumulador de frio en la base
indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

cm Ncm Itr.

10850 31x21 42 4

A

Milchkanne »1OP FRESH“ Hotz | (epecsTand)] (S
milk dispenser PORCELAIN woooJ o §>,

dispensador de leche
distributeur a lait
Buchenholz versiegelt, inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kiihlakku im Fuf§

beech wood, waterproof, incl. porcelain sign, 1 cooler in base

madera de haya, resistente al agua, incluye placa de porcelana, 1 acumulador de frio en la base
socle bois hétre traité, indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

S

7

cm Nem Itr.
10840 23x32,0 42 4
10757 27 x 38,5 45 8

Milchkanne Porzellan, ohne Zapfhahn / milkcan porcelain, without tap / jarra de leche sin
grifo / récipient en porcelaine sans robinet

@ cm Nem Itr.
10825 18 25 4
10758 22 26 8

Deckel fiir 10840, 10850 / cover for 10840, 10850 / tapa para 10840, 10850 / couvercle pour 10840, 10850

10859

Deckel fiir 10757 / cover for 10757 / tapa para 10757 / couvercle pour 10757

10759

Schild und Kette / shield and chain / placa y cadena / indicateur porcelaine avec chainette

10756

Zapthahn / tap / grifo / robinet

10907



BEVERAGE DISPENSERS

-
. <
- Kaffeedispenser ,,HAPPY HOUR® N i
A coffee dispenser SRS /// %)
dispensador de café A
\ distributeur de café ;25
) hochglanzpoliert, fiir warme Getrénke, stabil und standfest, inklusive 1 Brennpastenbehalter ET:'I
|| mirror polished, for warm drinks, solid and stable, including 1 burner holder 2
- | pulido brillante, para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador g
i - poli brillant, pour boissons chaudes, robuste et stable, avec 1 bruleur
cm Nem Itr.
11672 31x33,5 54,5 10,5
10,5 Itr.
-I-‘ Hahn / tap / grifo / robinet

l I . ||I 11671

Elektro-Heizelement / heating unit / resistencia / résistance

cm Nem

J \ 12287 21x20 6
-
? !

.

9 &«
P.ump—Isoherkanne ,PREMIUM PP] Fﬁﬁ?ﬂ [[[zj]] W
air pot LYPROPY, |1N 8% PRALL / 7
jarra termo

bouteille isotherme

matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Drehverschluss, Pumpmechanismus, Fiillstandsan-
zeigefiir heile und kalte Getréanke, inklusive 4 Beschriftungsclips, fiir 24 Tassen

matt polished, double-walled, carrying handle, screw cap, pump mechanism, fill level indi-
cator, for hot and cold beverages, including 4 beverage signs, for 24 cups

pulido mate, doble pared, asa de transporte, tapén de rosca, mecanismo de bombeo, indi-
cador de nivel para bebidas calientes y frias, con 4 clips para marcar, para 24 tazas

poli mat, double paroi, poignée de transport, fermeture rotative, mécanisme de pompage, in-
dicateur de niveau pour boissons chaudes et froides, avec 4 clips d‘inscriptions, pour 24 tasses

@ cm Nem 1tr. Anzahl der Tassen

10916 15 37 3 24

Tropfenfanger fiir Pump-Isolierkanne / drip tray for air pot / recogegotas para jarra termo /
ramasse-gouttes pour bouteilles isotherme

cm Nem
10917 24%18,5 4
Ppmp—Isolierkanne »BUDGET“ ( PP o )5
e [0 poureropy) (_ NOX | { PRttt

jarra termo
bouteille isotherme
Edelstahl, Polypropylen, matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Dreh-Pumpknopf, fiir heil3e
und kalte Getrénke, fiir 17 Tassen

stainless steel, polypropylene, matt polished, double-walled, carrying handle, push-button,
for hot and cold beverages, for 17 cups

acero inoxidable, polipropileno, pulido mate, doble pared, asa de transporte, botén giratorio
de la bomba, para bebidas calientes y frias, para 17 tazas

acier inox, polypropylene, poli mat, double paroi, poignée de transport, bouton de pompage
rotatif, pour boissons chaudes et froides, pour 17 tasses

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen

10915 13,5 32,5 2.2 17
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Anmartel (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHresibck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
Baphayu (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BaaroseueHck (4162)22-76-07
Bpsinck (4832)59-03-52
BiaguBocTok (423)249-28-31
BiagukaBka3s (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bousrorpap (844)278-03-48
Bosiorzga (8172)26-41-59
Boponex (473)204-51-73
Exarepun6bypr (343)384-55-89

[To BompocaM npoiax U NoAAep>KKU obpaliaiTech:

HWBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
HUpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanununrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KosioMHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
Kpacnopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Kypras (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MaruauTtoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
Mypmanck (8152)59-64-93

HaGepexublie Yennbl (8552)20-53-41

Hwuxuuit HoBropog, (831)429-08-12
HoBoky3Helk (3843)20-46-81
Hosi6pbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHGypr (3532)37-68-04
Iensa (8412)22-31-16
IleTpo3aBojck (8142)55-98-37
IckoB (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Kasaxcran +7(7172)727-132

PocToB-Ha-/lony (863)308-18-15
Psizanb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
Cankr-IleTep6ypr (812)309-46-40
Caparos (845)249-38-78
CeBacromnosb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumodeponosb (3652)67-13-56
CMmouieHcK (4812)29-41-54

Couwu (862)225-72-31
CraBpomnoub (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CoIKTBIBKap (8212)25-95-17
TamGoB (4752)50-40-97

TBepsb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

aJ.nouTa: afz@nt-rt.ru || caiT: https://aps.nt-rt.ru/

TonbaTTy (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
Tiomenb (3452)66-21-18
YnbsHoBck (8422)24-23-59
Ynau-Ypa3 (3012)59-97-51
Yoa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Ye6oxcapsl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
fApocnasnab (4852)69-52-93


mailto:afz@nt-rt.ru
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